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CHOKING HAZARD. - Small parts.

@ A WARNUNG: £ (I € 4 VARNING! o] e
ERSTICKUNGSGEFAHA. - g ; ! CAMENTO. - Contiene piccole pari. KVAUNINGSRISK, - Innehaller smi delar.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geell : jon indicato per bambini sotto | 3 anni.

‘Not for children under 3 years. Inte far barn under 3 4r.
© A ADVERTENCIA - @ A ADVARSEL: @ & ADVARSEL: ' D A ES
PELIGRO DE ASFIXIA, - Contiene piezas pequefias. KV/LNINGSFARE. - Indeholder smadele. 3 KVELNINGSFARE. - Inneholder smi deler, SEORRE DERHRNSERTLET
No recomendado para nifios menores de 3 afios. \ Ikke til born under3ar. ‘Kun for barn over 3 ar, IR TOFRIZZEALNTTEL.
G & AVERTISSEMENT : G» A NPOEIAOMOIHIH: @ & ATENGAD: : y < A B
- RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments, ~ KINAYNOZ MINIZIMATOE. - Mepiéyer uikpd aviisipeya PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pegas pequenas. SRR, BT
e convient pas aux enfants de moins de 3 ans. gty onBie it v 3 Evuiny, MNio é concehido para criangas de menos de 3 anos. AR LLF i
> A WAARSCHUWING: © A VAROITUS:
[ TUKE

VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen. KEHTUMISVAARA. - Sisaltas pienid osia. @
Niet geschild voor kinderen onderde 3 jaar, Ei alle 3-vuotiailie lapsille. - Q %9
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e Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.
T Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

2 k 1l est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
| Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
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LIFETIME GUARANTEE
GARANTIZADO DE POR VIDA

GARANTIE A VIE
LEVENSLANGE GARANTIE

. COMMENTS, QUESTIONS 7 / ¢ COMENTARIOS, PREGUNTAS ?
COMMENTAIRES, OUESTIONS ? / COMMENTAAR, VRAGEN 7
1-800-465-MEGA
U.5. & Canada only / Solamente en EEUL y Canads
. EU. ot Canada seulement / Uitsluitend in de V.S. en Canada |
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G Do not give packaging materials to a child.

& No entregar los materiales del embalaje al nifio.

> Ne pas donner les éléments d'emballage a un enfant.
< Verpakkingsmateriaal niet aan een kind geven.

@3 Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten

€I» Giv ikke emballagematerialer til et barn.

G® Na pnv Sivere Ta vhikd guokevagiag oe Tondid.
G Ald anna pakkausmateriaaleja lapselle.

@ Non dare i materiali dell'imballaggio ad un bambino. CAUTION / PRECAUCION / ATTENTION / WAARSCHUWING

Gel compound may stain fabric, clothing and carpet.

RN : Y Play on an easily cleanable surface.

@» Nao dé os maleriais da embalagem a uma crianga. El compuesto de gel puede manchar tejidos, ropa o alfombras.
€D Ge inte forpackningsmaterialet at ett barn. Jugar en una superficie facil de limpiar.

el Le gel peut tacher les tissus, vitements et tapis.

@ HEIHEFRISSATLTTEL. Jouer sur une surface facile & nettoyer.

@ TEILEROEME. Gelverbinding kan viekken op textiel, kieding en tapijt achterlaten.
Speel op een makkelijk te reinigen opperviak.

I Hold emballasje utenfor barns rekkevidde.

Replace cap of gel compound can firmly
after use.

Después de usar el puesto de gel,
cerrar el envase herméticamente.
Replacer fermement le capuchon du tube No ingerir el compuesto de gel.
de gel aprés usage. Gel non comestible.

Deksel van blik gelverbinding na gebruik Gelverbinding niet eten.
i goed sluiten.

Gel compound washes off plastic parts with water.
El compuesto de gel sobre las piezas de pléstico
Do not eat gel compound. se quita lavandolo con agua.

Tout gel sur les pigces de plastique se lave

a I'eau.

Gelsamenstelling kan met water van plastic delen
worden afgespoeld.
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. GD ©2004 Mirage Studios, Inc. Teenage Mutant Ninja Turtles™ is a trademark of Mirage Studios, Inc. All rights reserved. G ©2004 Mirage Studios, Inc. Teenage Mutant Ninja Turtles™
es marca registrada de Mirage Studios, Inc. Todos los derechos reservados. G3» ©2004 Mirage Studios, Inc. Teenage Mutant Ninja Turtles™ est une marque de commerce de
Mirage Studios, Inc. Tous droits réservés. €I» ©2004 Mirage Studios, Inc. Teenage Mutant Ninja Turtles™ is een handelsmerk van Mirage Studios, Inc. Alle rechten voorbehouden.
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